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nafizeni Komise v pfenesené pravomoci,

kterym se méni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud
jde o pozadavky na soukromé potvrzeni tykajici se smésnych produktu
osvobozenych od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly a o
zafazeni nékterych vyrobku z obilovin, upravené nebo konzervované
zeleniny, ovoce, ofechll, omacek, kofeni, pfisad pro ochuceni a
cukrovinek na seznam osvobozenych smésnych produkt(
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narizeni Komise v pfenesené pravomoci,

kterym se méni narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2021/630, pokud jde o pozadavky
na soukromé potvrzeni tykajici se smésnych produktii osvobozenych od tfednich
kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly a o zarazeni nékterych vyrobki z obilovin,
upravené nebo konzervované zeleniny, ovoce, ofechii, omacek, koreni, prisad pro
ochuceni a cukrovinek na seznam osvobozenych smésnych produkti
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Seznam smésnych produkti osvobozenych od ufednich kontrol na stanovistich hrani¢ni
kontroly (¢linek 3)

Tento seznam stanovi smésné produkty, které neni tfeba podrobit Gfednim kontroldm na
stanovisStich hrani¢ni kontroly, podle kombinované nomenklatury (KN) pouzivané v Unii.

Poznamky k tabulce:
Sloupec 1 — kod KN

Tento sloupec uvadi kod KN. Kombinovana nomenklatura (KN), zavedena natizenim (EHS)
¢. 2658/87, vychazi z harmonizovaného systému popisu a ¢iselného oznacovani zbozi (dale
jen ,harmonizovany systém‘ nebo ,,HS*), ktery vypracovala Rada pro celni spolupraci, nyni
Svétova celni organizace, a ktery byl schvalen rozhodnutim Rady 87/369/EHS'. KN piejima
Ctyfmistna Cisla a Sestimistné polozky HS. Sedmé a osmé misto urcuje podpolozky KN.

Hipadé pouziti StyFmistného, Sestimistné Sdu, 0 neni oznad

V ptipadé pouziti ¢tyfmistného, Sestimistného nebo osmimistného kodu, ktery neni oznacen

ptedponou ,,ex“, a neni-li uvedeno jinak, nemusi byt smésné produkty, jejichz kod KN nebo

jeho prvni cast tvofi tyto Ctyfi Cislice nebo téchto Sest ¢i osm Cislic, podrobeny uUfednim
ontrolam na stanovistich hrani¢ni kontroly.

kontrol t tich h kontrol

V ptipadé, Ze u Ctyfmistného, Sestimistného nebo osmimistného kédu obsahuji zivocisné
produkty pouze nékteré specifikované smésné produkty a kombinovand nomenklatura zbozi
tohoto kodu dale nerozlisSuje, je koéd oznacen predponou ,,ex“. Naptiklad v ptipadé ,,ex 2001
90 65 se kontroly na stanovistich hrani¢ni kontroly nevyzaduji u produktii uvedenych ve
sloupci 2.

Sloupec 2 — vysvétleni

Tento sloupec obsahuje podrobné informace o smésnych produktech, na které se vztahuje
osvobozeni od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly.

Kody KN Vysvétleni

(1) 2)

1704, ex 1806

Cukrovinky (vcetné bonbonil) a bila cokolada,
neobsahujici kakao, a cukrovinky (vCetné
bonbontl), ¢okolada a jiné potravinové piipravky,
pomazanky a pfipravky na vyrobu napoji,
obsahujici kakao, které spliuji pozadavky ¢l. 3
odst. 1 pism. a).

ex 1902 19, ex 1902 30, ex 1902 40

Téstoviny, nudle a kuskus, kter¢ spliuji
poZzadavky €l. 3 odst. 1 pism. a).

ex 1904 10, ex 1904 20, ex 1904 90

Vyrobky zobilovin ziskané bobtnanim nebo
prazenim,  pfipravené  potraviny  ziskané

! Rozhodnuti Rady 87/369/EHS ze dne 7. dubna 1987 o uzavieni Mezinarodni ~ tmluvy 0
harmonizovaném systému popisu a iselného oznadovéani zbozi a protokolu o jeji zméné (U, vést. L
198, 20.7.1987, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1987/369/0j).
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zneprazenych obilnych vlo¢ek nebo ze smési
neprazenych  obilnych  vloek  a prazenych
obilnych vloc¢ek nebo nabobtnalych obilovin, které
splnuji pozadavky ¢l. 3 odst. 1 pism. a) (napf.
snidafiové ceredlie, miisli, granola, popcorn,
kukuficné tyCinky a kiupky).

Vyrobky z ryze a jinych obilovin, které spliuji
pozadavky ¢l. 3 odst. 1 pism. a).

ex 1905 10, ex 1905 20, ex 1905 31, ex 1905
32, ex 1905 40, ex 1905 90

Pekatské zbozi, jemné pecivo (véetné krekrl),
vafle a oplatky, suchary, opékany chléb a podobné
opékané vyrobky a chipsy a lupinky, které spliuji
pozadavky ¢l. 3 odst. 1 pism. a).

ex 2001, ex 2004, ex 2005, ex 2008 19, ex
2008 99, ex 1604

Olivy plnéné rybim masem, bramborové chipsy a
lupinky vhodné k okamzité spotfebé a upravend
nebo konzervovana zelenina, ovoce, ofechy a jiné
jedlé casti rostlin obsahujici med jako jedinou
slozku  zivoc¢isného ptvodu, které spliuji
pozadavky ¢l. 3 odst. 1 pism. a).

2101

Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy, ¢aje
nebo maté a pfipravky na bdzi téchto vyrobku
nebo na bazi kavy, Caje nebo maté, které spliuji
pozadavky €l. 3 odst. 1 pism. a).

Prazena Cekanka a jiné prazené kavové ndhrazky a
vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich, které
spliiuji poZzadavky €l. 3 odst. 1 pism. a).

ex 2103

Miso obsahujici malé mnoZzstvi rybiho bujonu a
sojova omacka obsahujici malé mnozstvi rybiho
bujonu, omacky obsahujici vytazky z ustfic nebo
ryb a omacky a piipravky pro omacky, koteni a
piisady pro ochuceni obsahujici med jako jedinou
slozku  zivo¢isného puvodu, které spliuji
pozadavky ¢l. 3 odst. 1 pism. a).

ex 2104

Bujony a ochucovadla zabalené pro konecného
spotiebitele, které splituji pozadavky ¢l. 3 odst. 1
pism. a).

ex 2106

Potravinové dopliikky zabalené pro konecného
spotiebitele a bonbony, zvykaci gumy a podobné
vyrobky obsahujici syntetickd sladidla namisto
cukru, obsahujici zpracované produkty
zivociSného  plvodu  (vCetné¢  glukosaminu,
chondroitinu nebo chitosanu), které¢ spliuji
pozadavky €l. 3 odst. 1 pism. a).

ex 2208 70

Likéry a cordialy, které spliiuji pozadavky ¢l. 3
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odst. 1 pism. a).*
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